
Composting food scraps - Tāmaki Makaurau 
用厨房残渣剩余制作肥料 - 奥克兰                           

Mandarin translation： Chinese Conservation Education Trust (CCET) volunteer Sophy 

中文简体翻译:华人环保教育信托基金义工 Sophy 

 

Food waste going to landfill creates greenhouse gasses, which contribute to global warming. Let’s talk compost! 
被扔进填埋场的厨余会产生温室气体，致使全球变暖。我们来把它做成肥料吧！ 
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Compost bin 

堆肥桶 

Great for small or large 

quantities of food scraps and 

perfect if you have garden 

waste, such as dried leaves, 

lawn clippings and branches. 

堆肥桶非常适合用来处理或多或少

的厨房残渣剩余，如果您还有花园

垃圾，例如干树叶、剪下的草和树

枝，可加在一起用来堆肥。  

 

Worm farm 

蚯蚓箱/农场 

Closed, compact system, so you can be 

kept indoors or in a porch area. 

Worm farm uses composting worms such 

as tiger worms or red worms to eat 

through a mixture of food scarps, 

garden waste, waste paper and 

cardboard.  

蚯蚓箱/农场是闭合一体的堆肥系统，因此

您可以将其放置在室内或阳台。 蚯蚓箱/农

场里使用的是专门的长有老虎斑纹的蚯蚓或

红色蚯蚓等，这些蚯蚓可快速食用并消耗厨

房残渣剩余使其变成肥料。您可以把一些食

物残渣剩余、花园垃圾、废纸和纸板的混合

物放到蚯蚓箱/农场。 
 
 

Bokashi 

保家舒堆肥系统 

The most compact and airtight system. 

Capable of taking the widest range of 

food items incl. meat. 

保家舒是最紧闭，不漏气的堆肥系统。 能

够处理更多样的厨房残渣剩余，包括肉类。 

The by-product needs to be buried to 

further sompost or find a place via 

ShareWaste to drop it off. 

其副产品需要做进一步的处理,将其掩埋，

或将其运送到您附近的垃圾分享再利用

（ShareWaste）机构。 
 

ShareWaste & Free compost hubs 

垃圾分享再利用机构 & 免费堆肥制

作中心 

Free option connecting people 

with food scraps to neighbours 

with composting systems. 

人们和邻居们通过这些免费的用厨余

制作堆肥的服务相互关联起来。 

Visit sharewaste.org.nz. 

请访问垃圾分享再利用机构的网页

（sharewaste.org.nz）。  
 

Paid Services 

付费的服务 

There are organisations offering 

paid collection and/or drop-off 

food scarp services. 

有些组织提供需要付费的收集和/或接收

厨余的服务。 

Visit Reclaim, Green Gorilla 

(used to be WeCompost). 

请到再回收利用机构（Reclaim），绿色

大猩猩机构（Green Gorilla） （以前

曾是 WeCompost）。 
 

Auckland Council food scraps 

collection 

奥克兰市议会厨余回收的收集服务 

Food scraps bins are collected 

weekly from residential 

properties. 

Visit Auckland Council food 

scraps site for details 

每周都有从住宅区收集厨余的服务。 

请访问奥克兰市议会厨余回收的网站

了解详细信息 
 

Do you have green 

waste to compost as 

well as food scraps? 

您有绿色可降解的垃圾可

以和厨余一起堆肥吗？ 

 

Visit the Compost Collective website for free composting workshops and advice. CompostCollective.org.nz  

请到 CompostCollective.org.nz 网站获取免费的堆肥讲座和建议。 
Happy to drop off and 

use free service 

我愿意运送我的厨余到

免费收集并利用其制作

成堆肥的地方 

Happy to pay to get my food 

scraps picked up 

愿意付费让专人来运走我的厨余 

If you don’t want to use the end 

product in the garden:  

如果您不想在花园中使用保家舒的副产品： 

 

For any food scraps you cannot compost yourself e.g. bones, meat, bread, 

citrus, shellfish etc.), you can use Auckland Council food scraps 

collection. 

对于任何您不能自行做堆肥的食物残渣剩余，比如 骨头、肉类、面包、柑橘、贝

类等），您可以使用奥克兰市政府的厨余回收收集服务。 

Do you want to compost food scraps at home? 

您想在家中用厨余来堆肥吗？ 

 
Do you have some outdoor space? 

您有一些户外空间吗？ 
Yes 

是的 
Are you happy to drop off food scraps? 

您愿意运送您的厨余到收集其的地方吗？ 
No 

没有 

No. I want a pick up 

不，我想要专人来取走 

Yes 

是的 
No 

没有 

No. I don’t have much or 

any outdoor space 

没有，我没有合适的户外空间 
Yes 

是的 

Yes 

是的 


